
S. S E B A S T I A N O  s a i
principio : Rom ae X. sept. i 5 i5. Brevii et 
amicorum. In fine dello stesso esemplare av
vi la seguente memoria storica. M D X V -
X V I I I .  d i settembre. Francesco R e di Fran- 
za ruppe Io exercito degli Helvetii numero 
a 5 mila et io  m ila hom ini d e l popolo dì M e
lano con lo ajuto delle genti Venetiane ca
pitano Bartholomeo Liviano, a sancto lu -  
liano, miglia cinque presso M elano. D ic h e  
ne sia per sem pre ringratiato D io che c i ha 
concesso grati a d i vedere extincta la intole- 
rabil superbia de Svizzeri (mss. Zeniani).

Giovanni Brevio col titolo di monsignore è 
ricordato dal Berni a p. 55 e p. 61. dell’opusco
lo Lettere edite ed  inedite d i Francesco Berni 
fiorentino pubblicate da Giacomo Conto per le 
nozze Dalzotto-Tiepolo, e dedicate al conte 
Giandomenico Tiepolo . Venezia. Alvisopoli 
i 853. La  prima ¿scherzosa diretta alli tre abati 
Com ari (cioè monsignor di Brescia, monsignor 
di Vidore, e monsignor di Carrara), eia secon
da a Marco Cornaro abate di Vidor, ch'è uno 
de’ detti. L ’epoca è tra il 1 5a6 e il i 55o. E G i
rolamo Gualdo scrivendo da Vicenza nel 1558 
a Gio. Giorgio Trissino a Ferrara ricorda un

Ìranzo fatto col Brevio ed altri. Vedi A lcu n e  
lettere scritte nei seco li X V I .  X V I I .  non più. 

stampate. Venezia 1835. per le nozze Lore* 
dan-Bragadin. a pag. 29.

Ma chi parlò lungamente del Brevio è il 
M a zzu ch e lli  (voi. II. p. m i .  p. 2082), ed al
tri poi lo ricordarono, come 1’ Argelati nelli 
Volgarizzatori IV .  p. 333. V. 544- Il Foscarini 
(Ragionam ento p. a4). I l  Morelli (O perette  L  
19 8 )11  Borromeo (N ovellieri 1 8o5. p. 22.) Il 
G am ba (T e sti di lingua 1828 p, 274, e nella 
Bibliograjìa  delle Novelle ec.
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P A R C A  M IHI T E R E T E M  C E S S A T  D E V O L V E 
R E  F V SV M .

Q V IS  L O C V S  IN  T E R R IS  ? P R O T IN V S  A-
S T R A  PETAM .

CAN D EN TI H IC T V M V L V S  S E R V A B IT  M AR
M O R E  S T R V C T V S  

O S S A  SED IN SIG N IS  FAM A S V P E R S T E S
E R IT .

C H R IS T O P H O R O  SPINABAC N O B. N ER LIN - 
G EN SI IN T E G E R R IM O  V IR O  P A T R IQ . O P T .

F V S C A  V X O R  E T  F IL II  M O E S T IS S . SIB I E T 
P O S T . P. V IX IT  AN L V I. O B IIT  V II. ID . IA- 
N V A R II ANNO DOM . M D L X X IIII.

Era nel chiostro sul pavimento. L a  traggo 
dal Palfero e dal Gradenigo. Uno de’ mss. Gra- 
denigo, e il Sajanello lessero S p i n a b e c  anziché 
S p i n a b a c . P alfero  ommette vino. Era un ricco 
e reputato negoziante in Venezia.
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r. C O R IN T . XV S IC V T  IN ADAM OMNES MO- 
R IV N T V R  IT A  PER C H R IST V M  OM NES VI- 
V IF IC A B V N T V R . P H IL IP P . I MIHI V IT A  
C H R IS T V S  E S T  E T  M O R S L V C R V M

P IE T A T E  S IN G V L A R I M ORVM  S V A V IT A T E  
E T  R A R IS S IM IS  V IR T V T IB V S  O R N A T V S  IV - 
V E N IS  IS A A C  V N T E R H O L Z E R  P R A E C L A R I 
V IR I G E O R G »  C IV IS  S A L IS P V R G E N S IS  
PIA E  M EM O R IAE F IL . IN C IIR IS T O  O BD O R- 
M IV IT  AN. S A L . M D LX X II. DIE X V. M E N S. 
D E C E M B R IS. A E T A T . SV A E  XXI.

Anche questa stava di seguito nel Chiosrro. 
Si ha nei manuscritti. Il Palfero ommette le 
citazioni 1. c o r i n t . x v . e l’altra P h i l i p p , i . : dice 
e t  m o r v m : e v n t e r h o i t z e r . Una delle copie G r a 
denigo ba s e p t e m b . invece di d e c e m b r i s . F am i
glia questa pure di negozianti.
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P SA L  X X V I. | C R E D O  V lD E R E  BONA D O M I
NI [ IN  T E R R A  V IV E N T IV M  l IO B X IIII. 1 T V  
Q V I S O L V S  P O T E S  F A C E R E  1 M VNDVM  D E  
IM M VN DO | C O N C E P T V M  SEM INE O P E R I I 
M A N VV M  T V A R V M  P O R R IG E S  | D E X T E R A M .

TH O M AS V N T E R H O L Z E R  ALEM AN VS C I V I S  
S A L IS P V R G . E T  M E R C A T O R  V IR  S IN G V L A - 
R I V IR T V T E  E T  P R V D E N T IA  P R A E D IT V S  
A T Q . S V P R A  Q VAM  D IC I P O T E S T  P IE N T IS S . 
ANNO A E T A T IS  SV A E  X L III. C O M M ITTE N S 
SE IP SV M  D E O  AD M E LIO R E M  V IT A M  
T R A N S IV IT D IE  XXVI. M A R TII AN. M D L X V III.

Sul suolo nel chiostro. Di essa non potei co
piare che i soli motti della s. Scrittura; il rimar


